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Asunto: Ampliacién del Programa de Prediccion de Fendmenos Meteoroldgicos Adversos

en el Caribe Oriental para dar cobertura al conjunto de la regién del Caribe

Finalidad: Designhar un experto de su Servicio o centro como coordinador para el Programa
de Prediccion de Fendmenos Meteoroldgicos Adversos en el Caribe y enviar la
correspondiente designacion a la Secretaria de la Organizacién Meteoroldgica
Mundial con la mayor brevedad y, preferiblemente, no mas tarde del 22 de
septiembre de 2025

Estimado sehor/Estimada sefnora:

El Programa de Prediccién de Fendmenos Meteoroldgicos Adversos (SWFP) de la
Organizacién Meteoroldgica Mundial (OMM) se ha implementado en diversas regiones del
planeta, incluido el Caribe oriental, para fortalecer la capacidad de los Servicios Meteoroldgicos
e Hidroldgicos Nacionales (SMHN) de los Miembros de la OMM que son paises en desarrollo,
paises menos adelantados (PMA) o pequefios Estados insulares en desarrollo (PEID). EIl SWFP
aprovecha con eficiencia el proceso de prondstico en cascada al utilizar contribuciones de los
centros del Sistema Integrado de Proceso y Prediccién de la OMM (WIPPS). Los Centros
Meteoroldgicos Mundiales (CMM) colaboradores facilitan los resultados de los modelos de
prediccion numérica del tiempo (PNT) y el centro o centros regionales pertinentes de cada
subregion transmiten el producto diario de orientacién para la prediccion de fendmenos
meteoroldgicos adversos a los SMHN.

En 2016 se puso en marcha la implementacion del subprograma regional del SWFP
en el Caribe Oriental con el objetivo de mejorar los servicios de prediccion y alerta temprana
de fendmenos meteoroldgicos adversos en el conjunto de la subregion y reducir sus
consecuencias negativas en vidas, medios de subsistencia, bienes e infraestructuras. Los
actuales beneficiarios del subprograma son los siguientes miembros de la Organizacién
Meteoroldgica del Caribe (OMC): Anguila, Antigua y Barbuda, Barbados, Dominica, Granada,
Guyana, Islas Virgenes Britanicas, Montserrat, Saint Kitts y Nevis, Santa Lucia, San Vicente y
las Granadinas y Trinidad y Tabago. Son igualmente beneficiarios los siguientes Estados o
Territorios: Republica Dominicana, Haiti, San Martin (Paises Bajos), Martinica/Guadalupe/San
Martin/San Bartolomé (Francia), Puerto Rico/Islas Virgenes de los Estados Unidos (Estados
Unidos de América) y Bonaire, San Eustaquio y Saba (Paises Bajos). La supervision del
subprograma regional del SWFP corre a cargo del Equipo de Gestidn del Subprograma Regional
(RSMT), que esta copresidido por representantes de la sede de la OMC y del Centro Regional
de Apoyo a las Previsiones (RFSF) de Martinica (albergado por Météo-France).

A los Representantes Permanentes de las Bahamas, Curasao y San Martin, Cuba, Jamaica, los Paises
Bajos y los Territorios Briténicos del Caribe ante la OMM (distribucidn limitada)

Copias: Representantes Permanentes del Canada, los Estados Unidos de América y Francia ante la OMM
Directora General del ECMWF
presidente de la Asociacién Regional III
presidente de la Asociacidon Regional IV
copresidentes del RSMT del SWFP-Caribe


https://community.wmo.int/en/activity-areas/severe-weather-forecasting-programme-swfp
https://community.wmo.int/en/activity-areas/severe-weather-forecasting-programme-swfp
https://community.wmo.int/en/activity-areas/wmo-integrated-processing-and-prediction-system-wipps

La iniciativa de las Naciones Unidas Alertas Tempranas para Todos ha sido
reconocida como una de las prioridades estratégicas clave de la OMM, y el SWFP es uno de los
principales mecanismos que propician de forma transversal la implementacién de la iniciativa,
dado que ayuda a los Miembros a fortalecer sus servicios nacionales de prediccion y alerta
temprana, y a proporcionar informacion practica sobre riesgos a todas las instancias
pertinentes, incluidos los organismos de gestién de desastres y las partes interesadas de
ambito local. En consonancia con esta perspectiva global, la OMM esta tratando de ampliar el
alcance geografico del SWFP para que mas paises puedan beneficiarse del subprograma. El
RSMT del SWFP-Caribe Oriental, en su reuniéon celebrada en San Salvador el 4 de abril de
2025, acord6 ampliar el subprograma para dar cobertura al conjunto del Caribe y rebautizarlo
como SWFP-Caribe.

El SWFP-Caribe recibe contribuciones de varios CMM que proporcionan productos de
PNT a escala mundial, mientras que el RFSF de Martinica transmite en cascada los productos
mundiales y regionales y emite a su vez productos diarios de orientacion para la prediccién de
fendmenos meteoroldgicos adversos destinados a los SMHN de los PEID del Caribe a través de
una extranet protegida por contrasefia (portal web del SWFP-Caribe). El Centro Meteoroldgico
Regional Especializado (CMRE) de Miami y el Instituto de Meteorologia e Hidrologia del Caribe
(IMHC) de Barbados (que es un Centro Regional de Formacion de la OMM) también
contribuyen al SWFP-Caribe al proporcionar productos pertinentes e impartir formacion técnica
en conformidad con sus mandatos. En el marco del SWFP-Caribe, el proceso de prediccion en
cascada se sustenta a través de contribuciones en especie de los CMM pertinentes y los
centros regionales, mientras que otras actividades del subprograma, en particular los talleres
de formacidn, perciben fondos del proyecto Caribbean 2.0 de la iniciativa Riesgo Climatico y
Sistemas de Alerta Temprana (CREWS).

El desarrollo de las capacidades de los SMHN de los PEID y de los paises
participantes a través de talleres de formacién especializados en el SWFP ha sido una
caracteristica destacada del SWFP-Caribe. Recientemente, el IMHC de Barbados —en
colaboracién con el RFSF de Martinica, el CMRE de Miami, el CMM de Montreal y la sede de la
OMC, vy con el apoyo de los asociados para el desarrollo pertinentes— organizé en linea, entre
el 21 y el 23 de julio de 2025, un taller operacional sobre el SWFP-Caribe para formar a los
pronosticadores operacionales de la subregion.

En vista de este contexto, por la presente nos ponemos en contacto con paises y
territorios adicionales de la subregion del Caribe (véase el anexo I a la presente carta) a fin de
gue estudien la posibilidad de adherirse al SWFP-Caribe en caso de que ello sea viable. Asi
pues, si su Servicio o centro, radicado en cualquiera de los paises o territorios sefialados, esta
interesado en integrarse en el subprograma, sirvase designar un coordinador para el SWFP.
Para ello deberd completar el formulario que figura en el anexo II a la presente carta y
enviarlo al sefior Ata Hussain (ahussain@wmo.int) y al sefior Yasushi Mochizuki
(ymochizuki@wmo.int), de la sede de la OMM, con copia a la sefiora Barbara Tapia Cortés
(btapia@wmo.int), de la Oficina Regional de la OMM para las Américas, con la mayor brevedad
y, preferiblemente, no mas tarde del 22 de septiembre de 2025. Se espera que los
coordinadores designados para el SWFP de los paises y territorios participantes se mantengan
en contacto con la OMC, el RFSF de Martinica y la Secretaria de la OMM en relacion con los
asuntos vinculados con el SWFP. En una etapa posterior, la Secretaria de la OMM podra
organizar una reunién en linea con los coordinadores para el SWFP designados y los
representantes de la OMC y el RFSF de Martinica para facilitar la participacion de su Servicio o
centro en el SWFP-Caribe. Los coordinadores también recibiran los datos de acceso a la
extranet del RFSF de Martinica (portal web del SWFP-Caribe) a fin de que puedan consultar la
valiosisima informacidn de PNT vy los productos de orientacion para la prediccion de fendmenos
meteoroldgicos adversos y, asi, su Servicio o centro podra utilizarlos para mejorar los servicios
de prediccion y alerta temprana a escala nacional y local.


https://wmo.int/activities/early-warnings-all/wmo-and-early-warnings-all-initiative
https://community.wmo.int/en/meetings/meeting-regional-subprogramme-management-team-rsmt-swfp-eastern-caribbean
https://community.wmo.int/en/meetings/meeting-regional-subprogramme-management-team-rsmt-swfp-eastern-caribbean
https://community.wmo.int/en/swfp-caribbean
https://crews-initiative.org/project/caribbean-2-0/
https://crews-initiative.org/project/caribbean-2-0/
https://community.wmo.int/en/meetings/swfp-caribbean-operational-workshop
mailto:ahussain@wmo.int
mailto:ymochizuki@wmo.int
mailto:btapia@wmo.int
https://pro-config.meteofrance.com/

Quisiera expresarle mi agradecimiento por su continuo apoyo a las actividades de la
OMM vy, en especial, del SWFP.

Le saluda atentamente.

Profesora Celeste Saulo
Secretaria General
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LIST OF INVITED COUNTRIES AND TERRITORIES
IN THE CARIBBEAN SUBREGION

Country/ territory name

WMO Member

Aruba Netherlands (Kingdom of the)
Bahamas Bahamas
Bonaire Netherlands (Kingdom of the)

Cayman Islands

British Caribbean Territories (BCT)

Cuba Cuba
Curacgao Curacao and Sint Maarten
Jamaica Jamaica

Turks and Caicos Islands

British Caribbean Territories (BCT)
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WMO SEVERE WEATHER FORECASTING PROGRAMME (SWFP)
SWFP REGIONAL SUBPROGRAMME FOR CARIBBEAN

(SWFP-CARIBBEAN)

DESIGNATION FORM

Important: Please designate an expert from your Service/Centre as SWFP focal point. The hominated
focal point should preferably be head of the national/local forecasting office or senior forecaster. Please
use separate form for designation of SWFP focal point from each territory as/if applicable.

The Permanent Representative of [Member name] with WMO designates the following expert to
serve as a SWFP focal point from the [country/territory name].

Family name:

First name(s):

Sex:

Academic title (if applicable):

Date of birth:

Present position and

responsibilities at NMHS/Centre:

Work address:

Name of country/territory:
Telephone:

Email address:
Education/Qualifications:

Professional Experience:

Language skills:
English (Yes/No):
Other languages

Date Name of the Permanent Representative

Signature of the Permanent Representative

Note: Please complete and submit this form to Mr Ata Hussain (email: ahussain@wmo.int), and
Mr Yasushi Mochizuki (ymochizuki@wmo.int) with a copy to Ms Barbara Tapia Cortes (btapia@wmo.int)
as soon as possible preferably no later than 22 September 2025.


mailto:ymochizuki@wmo.int
mailto:btapia@wmo.int

